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(c) A State from which acceptance of juris-
diction is required under article 12.

- The Prosecutor may seek a ruling from the

Court regarding a question of jurisdiction or
admissibility. In proceedings with respect to
jurisdiction or admissibility, those who have
referred the. situation under article 13, as
well as victims, may also- submit- observa-
tions to the Court. :

’ 4.The adm1851b111ty of a case or the jurisdic-

tion of the Court may be challenged only
once by any person or State referred to in
paragraph 2. The challenge shall take place
prior to or at the commencement of the trial.
In exceptional circumstances, the Court may
grant leave for'a challenge to be brought
more than once. or at a time later than the
commencement of the trial. Challenges to
the admissibility of a case, at the commence-
ment of a trial, or subsequently with the
leave of the Court; may be based only on ar-
ticle 17, paragraph 1 (c).

A State referred to in paragraph 2 (b) and (c) '

shall make a challenge at the earliest oppor-

tunity.
Prior to the. conﬁrmatlon of the charges

- challenges to the admissibility of a case or

challenges to the jurisdiction of the Court
shall be referred to the Pre-Trial Chamber.

After confirmation of the charges, they shall -

be referred to the Trial Chamber. Decisions
with respect to jurisdiction or admissibility
may be appealed to the Appeals Chamber in
accordance with article 82.

If a challenge is made by a State referred to »
in paragraph 2 (b) or (c), the Prosecutor shall

suspend the investigation until such time as
the Court makes a determmatlon in accord-
ance with article 17.

Pending a ruling by the 'Court, the Prosecu-

tor may seek authority from the Court:

(a) To pursue necessary 1nvest1gat1ve steps
of the kind referred to in article 18, par-
agraph 6;
(b) To take a statement or testimony from a
witness or complete the collection and
examination of evidence which had be-

gun prior to the rnaklng of the challenge;

and

‘() en stat, fra hvilken accept éf jurisdiktion

“er pakraevet i henhold til artikel 12.
Anklageren kan anmode om, at domstolen
treeffer afgerelse med hensyn til et spergs-
méal om jurisdiktion eller antagelighed. I sa-
ger, der angdr jurisdiktion eller antagelig-

* hed, kan de,; der har henvist en situation til

domstolen i henhold til artikel 13, samt ofre
ogsd fremkomme - med ‘bemaerkninger til

domstolen.

Personer eller stater, som naevnt i stk. 2, kan

kun gare indsigelse mod en sags antagehg-

hed eller domstolens jurisdiktion én gang.

Indsigelsen skal fremsettes forud for eller

- ved pabegyndelsen af domsforhandlingen.

Domstolen kan i undtagelsestilfeelde .give
tilladelse til, at en indsigelse fremsaties
mere end en gang eller senere end pabegyn-
delsen af domsforhandlingen.. Indsigelser

- mod en sags antagelighed ved pabegyndel-

sen af domsforhandlingen, eller efterfolgen-
de med domstolens tilladelse, kan kun ske
pa grundlag af artikel 17, stk. 1 (c).

En stat, som nzvnt i stk. 2. (b) og (c), skal

; fremsaette indsigelsen snarest muhgt

. Forud for godkendelsen af en tiltale skal en
‘indsigelse mod en sags antagelighed eller

domstolens jurisdiktion indbringes for for-
underspgelseskammeret. Efter . godkendel-
sen af en tiltale skal en indsigelse indbringes
for domskammeret. Afgarelser med hensyn
til jurisdiktion eller antagelighed kan appel-
leres til appelkammeret i henhold til artikel
82. ' '

Hvis en stat, som navnt i stk. 2 (b) eller (c),

' gor indsigelse, skal anklageren suspendere

efterforskningen, indtil domstolen traffer
afggrelse i henhold til artikel 17.

Indtil domstolens afgerelse foreligger, kan

~ anklageren soge bemyndlgelse fra domsto-

len til: .

(a) at udfore n;zcdvendlge efterforskmngs—
skridt af den i artikel 18, stk. 6, navnte

o art,

(b) at indhente en n udtalelse eller et vidneud-
sagn fra et vidne eller afslutte indsam-
ling og undersggelse af beviser, der var
blevet pabegyndt forud for fremszttel-
sen af indsigelsen, og



